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440697-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién de inmuebles — Maurerarbeiten u. Betonarbeiten im
Bestand

OJ S 121/2026 26/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Humboldt-Universitat zu Berlin
Correo electrénico: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Maurerarbeiten u. Betonarbeiten im Bestand
Descripcion: Es handelt sich um eine Modernisierungsmaflinahme auf dem Gelande der
Humboldt-Universitat zu Berlin, Campus Dahlem, Lentzeallee 75, 14195 Berlin. Die
MafRnahme erfolgt auf Grundlage der Masterplanung fir den Campus Dahlem unter
Berucksichtigung der denkmalrechtlichen Anforderungen.
Identificador del procedimiento: 7be81e06-cda0-48a2-a14f-b3b1b904faSb
Identificador interno: OV 03-26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles
Clasificacion adicional (cpv): 45262700 Trabajos de transformacién de edificios, 45262500
Trabajos de mamposteria y albafileria, 45262300 Trabajos de hormigonado

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Lentzeallee 75
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 14195
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Corrupcion: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Fraude: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriunde gemalf} § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf} § 6f
EU VOB/A

Participacién en una organizacion delictiva: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen geman § 6f EU VOB/A

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgrinde gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A
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Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemaf § 6f EU VOB/A

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Falta profesional grave: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB
/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von
Selbstreinigungsmalinahmen geman § 6f EU VOB/A

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Korruption und
alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
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Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgriunde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Korruption und
alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemaf § 6f EU VOB/A
Incumplimiento de la obligacidn de pago de impuestos: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Korruption
und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren
und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die
die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Insolvencia: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemalf} § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Maurerarbeiten u. Betonarbeiten im Bestand
Descripcion: 1.700 m3 Traggerust 350 m3 Standgerust flachenorientiert 2000 m2/Wo
Standgerist langenorientiert 15 m3 Abbruch Treppen und Podeste 65 m3 + 40 m2
Teilabbruch Stahlbeton- und Steineisendecken 35 m3 Abbruch Innenwande 20 m3 Abbruch
loses Mauerwerk 22 m3 Neubau Decken Stahlbeton mind. C25/30 41 m3 Neubau Decken
Leichtbeton LC20/22 5,5 m3 Neubau Treppen Ortbeton 2 St Neubau Treppen Fertiteile 520
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m2 Neubau Mauerwerkswande 150 m2 Neubau Schachtwande Mauerwerk F50 20m2 + 5 m3
Austausch und Erganzung Bestandsmauerwerk Innenwande 370 m3 Neubau Mauerwerk
Innenwande 5 St Turdffnungen, inkl. Uberdeckung mit Stahltrédgern oder Ziegelstiirzen 120 St
Wanddurchbriiche fiir Installationaleitungen, diverse GréRen, inkl. Uberdeckung mit
Stahltragern oder Ziegelstirzen 210 m2 Brandschutzbekleidung an Stahltragern, mit Putz DIN
4102

Identificador interno: OV 03-26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construcciéon de inmuebles
Clasificacion adicional (cpv): 45262700 Trabajos de transformacién de edificios, 45262500
Trabajos de mamposteria y albafileria, 45262300 Trabajos de hormigonado

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Lentzeallee 75
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 14195
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 06/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/04/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und
Lieferentenverzeichnis (ULV) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F
(Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt V 124. H F angegebenen
Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur
Erflllung des Auftrages andere Unternehmen (Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer - und Lieferentenverzeichnis (ULV)
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt V 124. H F auch fir diese anderen Unternehmen
vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf die

440697-2026 Page 5/10



Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das
Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt V
124. H F fur diese Unternehmen vorzulegen. Darlber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine
tatsachliche Zugriffsmoglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer
Verpflichtungserklarung des Eignungsleihgebers nachweisen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird flr den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu bericksichtigen.
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten. Bei fehlender Eintragung
im ULV oder Praqualifikationsverzeichnis fur Bieter/ Nachunternehmer/ Eignungleihgeber sind
gemal Formblatt V 124.H F folgende Erklarungen/ Nachweise vorzulegen: Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen,
Angaben Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu finf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und Bestatigung AG
Uber deren vertragsgemafRe Ausfiihrung, Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal, Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrieund
Handelskammer, Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft und Bestatigung
Betriebshaftpflichtversicherung.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und
Lieferentenverzeichnis (ULV) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F
(Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt V 124. H F angegebenen
Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur
Erflllung des Auftrages andere Unternehmen (Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV)
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und
Bescheinigungen gemafl dem Formblatt V 124. H F auch fir diese anderen Unternehmen
vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das
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Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt V
124. H F fur diese Unternehmen vorzulegen. Darlber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine
tatsachliche Zugriffsmoglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer
Verpflichtungserklarung des Eignungsleihgebers nachweisen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird flr den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu bericksichtigen.
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Kriterium: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit
1. Referenzen: Abweichend zu den Angaben im Formblatt V 124.H F sind mind. drei in Art und
Umfang mit dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbare Referenzprojekte Uber ausgeflhrte
Rohbauarbeiten mit Abbruch, Mauer und Beton in vergleichbarer Gréf3enordnung
(Sanierungsflache) zu benennen. Mit dem Angebot sind vom Bauherrn unterschriebene
Referenzbescheinigungen Uber die vertragsgemafie Ausfuhrung der Leistung vorzule-gen.
Mindestanforderungen Ausfuhrungszeitraum: In Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen
Objekt vergleichbaren Referenzprojekte missen innerhalb der letzten 5 Jahre abgeschlossen
sein. Mindestanforderung Auftragswert: Der GesamtAuftragswert der in Art und Umfang mit
dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbaren Referenzprojekte muss jeweils mindes-tens
500 T € netto betragen. Mindestanforderung Umbau/Sanierung: Mindestens zwei der in Art
und Umfang mit dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbaren Referenzprojekte missen flr
ein Umbau/Sanierung eines er-bracht werden bzw. worden sein. Zu den Referenzprojekten
mussen jeweils folgende Angaben gemacht werden: Ansprechpartner; Art der ausgefihrten
Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denk-mal); vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koor-diniert
wurden; Referenzbescheinigung durch Auftraggeber. 2. Zusatzlich eine Referenz
mit Fotos der Ausfuihrung (anonymisiert) fur: Injektionsverfahren im (Sicht-)Mauerwerk, Fillen
von Rissen im Mauerwerk. 3. Qualifikationsnachweise des fiir die Umsetzung
vorgesehenen Personals Bauen im Bestand: Uberwachung durch qualifizierten
Gesamtbauleiter mit mind. 6 Jahren Berufserfahrung aus dem eigenen Personal mit Erfahrung
Umbau/Sanierung Altbau. Nachweis der Qualifikation als Bauleiter nach Berliner Bauordnung
mit dem Berufs oder Bildungsabschluss als Meister oder Ingenieur. Benennung des Poliers
mit abgeschlossener Polierausbildung und 3 Facharbeiter mit abgeschlossener
Maurerausbildung. Schriftliche Eigenerklarung/ Bestatigung, dass bei Zuschlagserteilung
werkstatig mindestens ein Polier und zusatzlich 3 Facharbeiter mit abgeschlossener
Maurerausbildung auf der Baustelle tatig sind. 4. Angabe zu Arbeitskraften:
Erklarung gemafd Formblatt V 124. H F, dass die zur Ausfuhrung der Leistung erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt, erklart sich
der Bieter bereit die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben. Allgemeine Eignungskriterien: Die
Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsver-zeichnis Amtliches Unternehmer und Lieferentenverzeichnis (ULV) oder
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Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F (Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen.
Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt V 124. H F angegebenen Bescheini-gungen nach Aufforderung vorzulegen.
Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur Erfillung des Auftrages andere Unternehmen
(Nachunternehmer) einzuset-zen, ist auf Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unterneh-mer und
Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das Form-blatt V 124. H F sowie die
Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt V 124. H F auch fur diese anderen
Unternehmen vorzulegen. Be-absichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung
auf die Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins flr Praqualifika-tion von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer und Lieferen-tenverzeichnis (ULV)
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt V 124. H F fur diese Unternehmen vorzulegen.
Darlber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine tatsachliche Zugriffsmoglichkeit auf dieses
Unternehmen durch Vorlage einer Verpflichtungserklarung des Eignungsleihgebers
nachweisen. Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/203968
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
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Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Nicht wertungsrelevante Unterlagen kénnen nachgefordert
werden

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Bei VerstdRen gegen Vergabevorschriften kann auf
Antrag ein Nachprifungsverfahren bei der oben geannten Vergabekammer eingeleitet
werden. Voraussetzungen fur die Einlegung eines Nachpriufungsverfahrens ist das Vorliegen
der Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind Versto3e gegen Vergabevorschriften, die
der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
nach Kenntnis tUber den Vergabeverstol} gegenliber dem Auftraggeber zu riigen. Verstole,
die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung zu rigen. Weiterhin durfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Humboldt-Universitat zu Berlin
Numero de registro: DE-2007-DQX-2711309104
Departamento: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Direccidén postal: Unter den Linden 6
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 10099
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Correo electrénico: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Teléfono: +4930209399885
Fax: +4930209399893
Direccion de internet: https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
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Funciones de esta organizacion:
Comprador
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74
Direccién postal: Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: a523e352-8bc9-427d-836a-4628ca6340d0 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 25/06/2026 07:38:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 440697-2026

Numero de la edicion del DO S: 121/2026

Fecha de publicacion: 26/06/2026
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